
 

 

Текст выступления Пердофориди Натальи Васильевны 

 «Детские игровые  традиции в праздниках  

народов Причерноморья» 

«Вера не знает, ни сомнений, ни колебаний» - понтийская  пословица. 

Традиции греков неразрывно связаны с древними верованиями людей, на 

смену которых пришло христианство.  

Сегодня вашему вниманию мы представляем традицию, связанную с 

праздником Панаии, в переводе Пресвятой Богородицы. По значению, греки 

- понтийцы называют его второй Пасхой. 

С иконой Пресвятой Богородицы у греков связано очень много исторических 

событий. 

Икона Пресвятой Богородицы вознеслась к небесам. В Греции началось 

освободительное движение против 400 - летнего османского ига, которое 

увенчалось победой. В местах, где появилась икона Панаии происходили 

чудеса.  

Греки особенно трепетно относятся к воде. Поселения  греков понтийцев  

было связано с источниками. 

В прошлый раз мы показывали обряд, связанный с окроплением водой на 

богатый урожай и приплод. 

Сегодня вашему вниманию мы представляем фрагмент празднования 

Панаии, которое отмечается 28 августа, у источника в селе Ново-Крымском, 

на моей родине в Краснодарском крае. Дню Панаии предшествует пост – 

орфадокси. 

Что делали наши предки, чтобы это серьезное событие было интересно 

детям? 

В первый день поста взрослые вывешивали Птицу Радости – Политис харас. 

Брали репчатую луковицу, вставляли в нее с перья, количество которых 

соответствует дням поста. 

Ежедневно убирали по 1 перышку и из окна отпускали лететь по ветру. И так 

до самого праздника. Дети внимательно считали перья (повторяли названия 

чисел). Когда перышки закончились, дети понимали, что пост закончился, 

праздник наступил.  



 

 

В праздник Панаии, все односельчане приходили к святому источнику, у 

которого стоит икона Пресвятой Богородицы. По преданию у этого родника 

исцелилась девушка, которая не могла ходить. 

Верующие греки с радостью с песнями и танцами спускаются к роднику, 

зажигают свечи, загадывают желания, благодарят Панаию за ее защиту и 

покровительство, набирают воду. Вода эта обладает целительными 

свойствами, ею омываются, используют для питья. 

Также к источнику приносят дары лета и обильным застольем, танцами 

отмечают праздник Панаии.  

                                        

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Действие. 

1. Скоро наступит праздник Панаии - Праздник Пресвятой Богородицы. 

У нас в п. Лазаревское, недалеко от нашего детского сада находятся Храм 

Пресвятой Богородицы. Прежде чем наступит этот праздник, взрослые и 

дети, по желанию, соблюдали пост. (По-гречески –Орфадокси) 

Что  такое пост? Это удивительное время, когда каждый верующий человек, 

работает над собой, над очищением своей души, от грехов и от всякого зла. 



 

 

2. Дети срывают перья и считают их. Политис харас-Птица Радости. 

3. Зито Панаия – Ура, Панаия! 

4. Преподношение даров к источнику (виноград, яблоки, груши). 

5. Зажигают у иконы свечу. 

6. Читаю стихи на греческом и русском языках. 

                                   Стихи детей. 

Стин Панагия, сас.  Эвхоме я эвлогес, 

Ме гали хара ке тихи, алла йорты дъефиси. 

В день Богородицы Успения желаем Вам благословения. 

А также радости, везенья. 

И праздничного настроения. 

7. Набирают в кувшины воду. 

8. Круговой танец. 

9. Пожелания. 

Наисти кала! (Будьте здоровы!) 

Назити кала! (Живите хорошо!) 

Хроня пола! (Долгие лета!) 

 

 

 

Наисти кала. -Будьте здоровы- 

Назити кала живите хорошо 

Хроня пола. Долгие лета. 


